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作者简介

伊万?安德烈耶维奇?克雷洛夫(1769-1844年)，最杰出的俄罗斯寓言作家，世界三大寓言作家之一。第
一个深入人民生活、思想和语言的俄国古典作家，被称为俄国文学史上“最人民性的诗人”、“最民
族和最通俗”的现实主义文学家。主要代表作有《狼和小羊》
《狐狸和葡萄》 《狮子和蚊子》 《狐狸和乌鸦》。
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章节摘录

　　梳子（六.3） 为了给宝贝儿子梳理头发，妈妈买了把细齿梳回家。孩子他 一头金发波浪起伏，柔
软腻滑有如纤纤丝麻。孩子对新篦梳爱不 释手，不管在背书还是在玩耍，他老是一边观赏着它，一边
用它 梳理自己的鬈发。此梳表现如何？不但不拉头皮，甚而一缕发丝 都不牵挂；它平滑柔顺地在发
间穿行。依孩子所见它价值连城。不料，梳子不知怎么给丢了。孩子他照旧玩耍照旧跑跳，满头秀 发
却就此乱糟糟。保姆想梳理一下，孩子便大叫：“我那把梳子到哪里去了？”碰巧梳子又找回到手里
，但梳在头上已前咬后挤：揪头拽发 疼得人直掉眼泪。“可恶的梳子，你像个魔鬼！”孩子大叫大嚷
暴跳如雷。可梳子却说：“小朋友，我还是我，是你的头发太乱活像个草垛。”然而我这孩子却又恼
又恨，把自己的梳子往河里一扔，如今 用它梳头的是河神。我这一生中常有所见闻，人们就这样对待
忠言谠论。当我们 天良未泯心地干净，我们便热爱真理奉其为神圣，对它俯首听命 一一遵循；而一
旦我们矫情心术不正，忠言谠论便充耳不闻。就像 孩子般再也不愿梳头，因为此时头皮被揪得生疼。
作家和强盗（六.24） 就在同一时辰，有个盗犯被带进鬼影幢幢的森罗殿，站到最 后审判的法官前（
强盗在通衢大道上行劫，终于给套上绞架的绳 索）；另一位是声名卓著的作家，作品中浸透了精致的
毒药，专行 灌输不信神的邪恶，到处播撒腐化堕落，就像海妖歌声迷人，也 像海妖致人死命。地狱
中判事讲究抓紧时间，不兴官样文章拖拉 迁延，顷刻间便作出判断。在两串可怕的铁链下面，悬挂着
两口 生铁大锅；罪犯就蹲在锅里边。强盗身下高高垒起柴垛，复仇女神 亲自点着爝火，顿时烈焰熊
熊烟火飞腾，连地狱拱顶也坼裂有声。法庭对作家似乎并不凶狠，锅下起初只勉强燃着火星；但时间
越久 火便越是炽盛。经年历劫火势也未尝消停。强盗身下火堆儿早巳熄灭；作家锅 底火势却越演越
烈。看不到有消灾免罪的希望，秀才他痛苦难熬 终于叫嚷，说鬼神中略无公正可言；说他在世时曾为
人间增光；要 是他确曾写得有点随便，那么身受的荼毒也太过痛惨；他决不认为 比盗犯更有罪。这
时，地狱三姊妹中有一位，通体生辉地现身在 他面前，只见她发际响动着毒虺，手握一束鞭子污血腥
秽，女神说：“你这可怜虫！是你在咒骂天道不公？还和强盗一起比罪较 功？比起你来他的罪孽无足
轻重。要说强盗凶狠残忍，他也确实 恶贯满盈，但他必须活着才能害人，而你——即使当你骨骸成泥
，即使白日高悬，晴空万里，不再照见你有新的罪行，你那些作品 不仅不减其毒，反而，一旦沾染，
毒性与日俱增。看吧，（她这里 燃灯给他照明）你看看所有这一切罪孽以及这不幸——都是你的 德
行！看这些孩子，他们玷辱家门——使那些做父母的疾首痛心。是谁戕害了他们的心智灵魂？你。谁
又在嘲弄名教传统，视纲纪 伦常不过是儿戏种种，诬称人间灾难都是它们罪过，还拼命拆散 维系社
会的链锁？是你。把渎神称作文明是不是你？还把纵欲和 放荡都裹上典雅迷人的外衣？看吧，那儿整
整一个国家，沉湎于 你的邪说无以自拔，充斥着偷盗抢劫和无辜残杀，暴乱反叛和纷 争倾轧，竟被
你引到了覆灭的悬崖！这里每一滴血泪都唯你是问。你竟敢胡言乱语顶撞神明？而往后又有多少新的
罪孽，因你的书 本在人间降生？你罪有应得理当服罪折心！”愤慨的复仇女神说 完——便砰一声把
铁锅盖紧。英译者说明：似乎不必怀疑，克雷洛夫在写这一篇极端讽喻的寓言时，正时时 想着伏尔泰
。克雷洛夫的法译者在译注中说：“我们宁愿相信，不管他 有什么错失谬误，这位倡导宽容博大无间
的人，这位对如此众多有效 和人道的改革的热情推动者，这位对如此众多无辜人类的激情保护者，在
寓言中的那个米诺斯冥王身上所展现的严酷程度，要比他在真实的 判官身上多得多。”母鹿和高僧（
三.19） 年轻的母鹿刚失去心爱的幼犊，正苦于乳房鼓胀却无处施哺，她在丛林中发现了两头狼崽，便
柔肠百转当起了圣洁的慈母，随 即给他们一一授乳。树林中还住着一位高僧，母鹿此举使他大为 吃
惊，他说：“你真糊涂！你爱的是谁？你是给谁布施你的奶水？是指望此 辈报答你的恩惠？最可能倒
是——你血溅狼嘴。你难道不知道他 们残忍？”“完全可能。”母鹿启口回禀，“但我对这点没仔细
用心，也不 想为此事多费精神。此刻唯有母爱使我动情；若不是我授乳哺育他 们，这母乳也将使我
痛苦难忍。”一片至诚以慈悲为本，他普度众生从不图报恩。若不与同胞 亲人共享其成，仁者便以有
余为负担不堪其重。P55-59
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编辑推荐

　　克雷洛夫与伊索，拉封丹并称世界三大寓言作家　　他的寓言家喻户晓，妇孺皆知　　买中文版
送英文版
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精彩短评

1、文章很轻松诙谐，却让人陷入深深的思考中。
2、适合小学生读吧，寓教于乐，印刷等等都是很好的。买了一套给孩子，再买两套送人
3、雅俗共赏的一本书，给力，耐读。
4、诗一样的文章，读起来朗朗上口。
5、虽然内容不多，但是寓意很深，而且是中英对照，顺便可以练练英语。
6、买来送给上初中的侄女的，让她暑假看。还可以提高一下她的英文。觉得整体还行。买来后就成
了孩子的枕边书，她每天晚上都要抱着里边的故事入睡。好评一下。
7、这本书不错，可以加强英语，提高英语阅读水平。
8、现实是此岸，理想是彼岸。中间隔着湍急的河流，行动则是架在川上的桥梁. 为这一句话爱上一本
书~
9、.这个系列的书都不错，译林出版的
10、实际上语言翻译的挺有韵味，只是自己才疏学浅。我本以为是孩子都能看懂的。强烈建议：当当
网应该把书里面的内容上传几页，供我们消费者参考，按需购买，而不是只看评论，消费者称心如意
了，不是更喜欢当当了嘛。
11、小故事几乎都是，却很有教育意义，不光是孩子，各个年龄段的人都会从中受益匪浅吧。。
12、对学龄前儿童说有点难度。中学生看比较好。
13、给孩子买的，她太小，就念给她听，以后给她自己看，中文英文一起学
14、买给读二年级的儿子看，应该喜欢，全字书，如果有些插图更好！
15、老师指定儿子暑假必读的一本书，很喜欢这个版本的，大气朴素。
16、很划算 买一送一 重要的是孩子喜欢看
17、内容很好，物有所值！真心喜欢的一本书。
18、封面看着挺大气的，作者的语言也都很押韵。很有自己的语言特色。
19、不错的一本寓言书，给女儿买的。言简意赅，耐人寻味。
20、《乌鸦和狐狸》的故事，的确是家喻户晓。给孩子买的，中英对照，非常好。
21、《狼和小羊》《狐狸和乌鸦》小时候的痴迷，最近才知道是出自克雷洛夫的笔下，然后就毫不犹
豫的买下了这本书。
22、女儿老师推荐的书，确实很好，女儿很喜欢，天天都要看。
23、不是太看得懂
24、生活其实就是几句话。
25、内容简短精悍。不枯燥，有趣。而且是双语对照的，挺好。
26、花了两天时间读完了，故事短小精悍。却让人觉得无处不充满着智慧。准备推荐给朋友。
27、很有质感，很精致，孩子很喜欢里面的插图。惟妙惟肖。
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